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Sammandrag

Elever med annat modersmal dan svenska har generellt sett samre studieresultat an
elever med svenska som modersmal. Detta far med jamna mellanrum stor
uppmarksamhet i media och i den allmanna samhallsdebatten. Ofta utgar man
fran forestallningen att dessa elever saknar kunskaper i det svenska spraket pa
grund av for lite eller for dalig svenskundervisning. Svensk och internationell
forskning visar att ett starkt och val utvecklat modersmal star i direkt relation till
hur val man lyckas lara sig ett andrasprak. Detta forutsatter dock att skolan och
det omgivande samhallet intar en positiv hallning till minoritetsspraken och
arbetar for ett jamlikt och demokratiskt satt att se pa flersprakighet. Ett sadant
forhallningssatt ar uttalat i skolans styrdokument, men trots det forefaller man
fran politiskt hall se pa flersprakighet som en belastning snarare an en tillgang.
Den undersokning som har redovisas visar hur kunskapen om modersmalets
betydelse for skolframgang ser ut hos tjansteman pa forvaltningen i tre
demografiskt sett olika stadsdelar i GoOteborg. Av resultaten framkommer att
medvetenheten om vikten av modersmalets utvecklande for flersprakiga elever
skiljer sig at mellan de olika stadsdelarna beroende pa andel flersprakiga elever i
skolorna, det vill saga ju storre andel flersprakiga elever, desto hogre
medvetenhet. Undersokningen visar ocksa pa hegemoniska maktstrukturer som
tenderar att styra i vilken utstrackning flersprakiga elevers behov tillgodoses.

Nyckelord: Flersprakighet, modersmalsundervisning, modersmal
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1.Inledning

Andelen elever i grundskolans arskurs 9 med utlandsk bakgrund som saknar
behorighet till gymnasiet var ar 2010 25 procent. | gruppen elever med
svenskfodda foraldrar ar andelen emellertid mindre &n 10 procen (Skolverket
2010). De senaste aren har skillnaderna mellan dessa grupper okat (Axelsson
2004:503f), vilket ar alarmerande, och forslag pa atgarder diskuteras med jamna
mellanrum pa den politiska arenan. Orsakerna till det stora antalet elever med
ofullstandiga betyg &r manga och komplexa men en aspekt som sallan lyfts fram
ar utvecklandet av modersmalet och dess betydelse for generell skolframgang.
Modersmalsundervisningen far ofta funktionen av stallféretradande markér, det
vill sdga att om man har invandrarfientliga asikter men vill framsta som politiskt
korrekt ar det lattare att kritisera modersmalsundervisningen an migrationen som
sadan. Detta skriver Hyltenstam och Tuomela om redan 1996 (Hyltenstam &
Tuomela 1996:11f). De ger exempel pa offentliga personer med invandrar-
bakgrund som uttalat sig negativt om hemspraksundervisning (den davarande
beteckningen for modersmalsundervisning) i massmedia. “Kindisar” som Jerzy
Einhorn, Jan Guillio, Ana Martinez och Harry Schein beskriver hur de lart sig det
svenska spraket genom att helt forkasta modersmalet. Hyltenstam och Tuomela
menar att denna grupp maste betraktas som marginell och for det stora flertalet
invandrare skulle en skolform som inte tar hansyn till och stottar individens
modersmal fa katastrofala foljder for dessa personers fortsatta utbildnings-
mojligheter. Inget talar for att debattklimatet férandrats. Litteraturprofessorn
Ebba Witt-Brattstrom sager sa har i debattartikel i DN:

Jag kritiserar alltsd regeringen for att inta en rasistisk hallning nar man inte satsar
pa forstarkt svenskundervisning (utan i stallet pa mer hemspraksundervisning), en
atgard som kan tolkas som att man inte vill att de nya svenskarna ska kunna
konkurrera med svensksvenska ungdomar pa en hardnande arbetsmarknad. Ett vi
och dom-tankande alltsa, ovardigt en demokrati. ( 2006)

Aktuell forskning visar snarare att det forhaller sig precis tvartom och detta
uttalande avslojar att okunskapen om andraspraksinlarning fortfarande ar stor
samt att akademiska auktoriteter, som ar verksamma inom helt andra omraden an
flersprakighet och andraspraksinlarning, ofta far utrymme i media att framfora
sina synpunkter. Witt-Brattsroms uttalande fick ocksa massiv kritik av ledande
flersprakighetsforskare, exempelvis kommenterade professor Inger Lindberg det
sa hdr: “Sverige dr fortfarande &r markligt ensprakigt och monokulturellt.
Tvasprakighet och rotter i olika kulturer forknippas standigt med problem och
brister i stallet for att man ser det som en potential - bade for individen och for
Sverige” (www.dn.se 2006). | och med Sverigedemokraternas nyvunna position
pa den politiska arenan har dessa fragor aterigen hamnat i fokus men dessvarre
saknas ofta ett vetenskapligt perspektiv i debatten. Dessutom visar forskning att
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elever som deltagit i modersmalsundervisning far mer och battre kunskaper om
det svenska samhallet, &n de som inte deltagit (Nygren-Junkin:1997).

Under kurserna i svenska som andrasprak pa Goéteborgs universitet har jag
slagits av hur forskare och larare aterkommit till vikten av ett utbyggt modersmal
som forutsattning for en gynnsam andraspraksinldarning. Den verksamhets-
forlagda utbildningen har ocksa gett mig insikt i hur byrakrati och ekonomiska
argument manga ganger hindrar att flersprakiga elever far undervisning och
studiehandledning pa sitt modersmal i den utstrackning de behdver och har rétt
till. Néar jag patalat detta for mina lokala lararutbildare har jag ofta fatt till svar att
skolledning och/eller huvudmannen (dvs. kommunen) inte forstar hur viktigt
detta ar och ar ovilliga att ansla mer ekonomiska resurser. Darfor ville jag ta reda
pa hur det faktiskt forhaller sig med kunskapen om modersmalets betydelse hos
tjansteman pa stadsdelsniva i Goteborg. Som ldrare i svenska som andrasprak
kommer jag att behdva argumentera for varfér mina elever behéver undervisning
och studiehandledning pa sitt modersmal. Jag behover ocksa veta hur
huvudmannen resonerar kring detta da ett argument som ofta fors fram &r att ”det
finns inga pengar”. Skolverkets rapport Fler sprak—fler mojligheter (2002) visar
ocksa att okunskapen om modersmalsundervisningens betydelse fortfarande ar
stor.

Trots att det & mer &n 25 ar sedan hemspraksreformen tradde i kraft har betydelsen
av flersprakighet och flerkulturell identitet inte blivit allmant accepterad. Det &r
fortfarande en vanlig uppfattning att barnen/eleverna har storre nytta av att “’satsa”
pa att lara sig det svenska spraket an att agna sig at att bibehalla och utveckla sitt
modersmal. Denna attityd innebar att larare och skolledare som arbetar med
modersmalsstod/undervisning ofta far forklara och forsvara sin verksamhet.
(Skolverket 2002:47)

Manga forskare har visat att utvecklande av modersmalet &r centralt for inlarning
av ett andrasprak (Skolverket 2002, Hyltenstam 2007:54). Daremot finns det inte
sa mycket forskning som visar varfor man inte satsar mer pa modersmals-
undervisning eller flersprakig undervisning i skolorna. Da de flesta huvudman
torde vara medvetna om de flersprakiga elevernas generellt sett samre
studieresultat jamfort med de ensprakigt svenska, maste jag fraga mig om det
beror pa okunskap om aktuell forskning eller ovilja att implementera nya
arbetssatt som gor att modersmalsundervisningen inte ges stérre utrymme. En
undersokning av detta skulle vara till nytta for de flersprakiga elevernas larare
genom att en inblick ges i hur huvudmannen kan resonera och vilka faktorer som
styr deras resonemang. Darigenom kan konstruktiva argument for modersmals-
undervisning och studiehandledning pa modersmal bli mer synliga.



2. Syfte och fragestallning

Modersmalsundervisning anses av manga forskare som viktigt och centralt for en
gynnsam utveckling av ett andrasprak, vilket jag kommer att redovisa nedan med
en genomgang av tidigare forskning. Forestallningen om att modersmals-
undervisning bromsar utvecklingen av svenskan férefaller dock vara utbredd
bade bland allménheten och i huvudmannens administration (Skolverket 2002:15,
Axelsson 2004:504). Darfor vill jag underséka hur medvetenheten om
modersmalets betydelse for sprak- och kunskapsutveckling ser ut hos tjansteman
pa stadsdelsniva i Goteborg. Mina fragestallningar ar saledes:

* Vilka utgangspunkter (t.ex. ekonomiska, integrationspolitiska) har man nar man
behandlar fragor om modersmalsundervisning och studiehandledning pa
stadsdelsniva?

* Hur ser kommunala tjansteméans medvetenhet ut nar det galler modersmalets
betydelse for de flersprakiga elevernas sprak- och kunskapsutveckling?

3. Bakgrund och tidigare forskning

Skolans och samhaéllets forhallningssatt till &mnet maste forstas i en historisk
kontext. Darfor gor jag nedan en sammanstéllning av bakgrunden till dagens
former av modersmalsundervisning och studiehandledning. Darefter foljer en
forskningsoversikt med exempel pa viktig forskning i amnet. Sjalvfallet finns
mycket mer skrivet om detta som av utrymmesskal inte finns med har. Det ar
dock viktigt att papeka att detta amne intresserar forskare i manga lander och det
ar alltsa inte ett isolerat svenskt fenomen (Nygren-Junkin:2010).

3.1 Historik

Pa 1960-talet borjade man erbjuda hemspraksundervisning i skolorna. Till en
borjan var den riktad mot finska elever men kom sedan att omfatta alla
sprakgrupper. Fran 1966 borjade statsbidrag betalas ut for att tdcka kommunernas
kostnader for hemspraksundervisning, studiehandledning pa modersmalet och
svenska som andrasprak. Det var dock frivilligt for kommunerna att erbjuda detta
(Hyltenstam & Tuomela 1996:44f). Ar 1977 genomfoérdes den forsta
hemspraksreformen i Sverige. | stravan mot ett mer jamlikt samhalle ville man ge
alla manniskor mojlighet att stirka sin etniska och kulturella identitet. Man hade
aven uppmarksammat de tornedalsfinska, samiska och de pa 1960-talet



invandrade barnens svarigheter att lara sig svenska genom att omedelbart fa all
undervisning pa det nya spraket. Vidare talade forskning for att tva sprak mycket
val kan utvecklas parallellt med inhdmtandet av andra kunskaper (Hyltenstam &
Tuomela 1996:29ff). Kommunerna blev nu skyldiga att anordna hemspraks-
undervisning och studiehandledning, men 1991 &ndrades reglerna genom att
kommunerna blev skyldiga att anordna hemspraksundervisning forst da det fanns
minst fem elever med samma modersmal i kommunen, vilket galler an i dag.
Undantagna denna regel ar de elever med modersmal som tillnér de svenska
officiella minoritetsspraken finska, jiddisch, romani chib, samiska och meéankieli,
vilka alltid har ratt till undervisning i sitt modersmal oavsett antal
elever(www.skolverket.se).

Ar 1990 publicerade Riksrevisionsverket en rapport som redovisade
omfattning och kostnader for hemspraksundervisningen (Hyltenstam & Tuomela
1996:19). Landet genomgick vid denna tid en djup ekonomisk kris och man
behovde skéra ner pa de offentliga utgifterna. Samtidigt fick ocksa kommunerna
mer eget ekonomiskt ansvar och statliga medel skulle inte langre 6ronmarkas for
specifika andamal. Resultaten av rapporten fick till foljd att regeringen foreslog
en halvering av anslagen tankta att anvandas for hemspraksundervisningen. Detta
godtogs dock inte av riksdagen, men signalerna till kommunerna var da redan sa
tydliga att manga kommuner genomférde kraftiga nedskarningar inom
hemspraksundervisningen (Hyltenstam & Tuomela 1996: 19f). RRV:s rapport
fick alltsa stor genomslagskraft. Den fick dock skarp kritik av Hyltenstam &
Tuomela, som menade att den var undermaligt genomfoérd och saknade
vetenskaplig grund.

Rapporten innehaller inte en enda positiv synpunkt pa hemspraksundervisningen;
den bild som malas upp ar helt svart. [...] Innehallet i den utgor i stora stycken en
spegling av uppfattningar om hemspraks-undervisningen hos personer som &r
ointresserade av den av ideologiska skal.(Hyltenstam & Tuomela 1996:23)

Skolverket fick 2001 av regeringen i uppdrag att utreda modersmals-
undervisningen. Detta utmynnade i rapporten Fler sprak — fler mojligheter
(Skolverket 2002) Resultatet av utredningen visar bland annat:

Forstarkning av bade modersmalsstodet och undervisningen i och pa
modersmalet och svenska som andrasprak skapar mer jamlika forutsattningar for
dessa barns och elevers utveckling och larande. Satsningar pa fordjupade
kompetenser i manga sprak ar ocksa positivt for hela samhallet. (Skolverket
2002:7)

Utredarna konstaterar ocksa att modersmalsundervisningen minskade kraftigt till
foljd av att det riktade statsbidraget upphorde pa 1990-talet och kommunerna
sjalva fick ansvar for fordelningen. Vidare anser de att organisationen av
modersmalsundervisningen bor dndras fran att som nu i de flesta fall ske utanfor



skoltid med ambulerande larare till att inga i den ordinarie undervisningen i
mojligaste man. For att ticka behovet av modersmalsundervisning
rekommenderas ocksa att fler modersmalslarare utbildas (Skolverket 2002).

3.2 Sprakutveckling hos flersprakiga

Kenneth Hyltenstam &r professor i tvasprakighet vid Stockholms universitet. Han
instimmer med forskning som visar att sprakutveckling hos barn foljer ett visst
monster, oberoende av vilket sprak som lérs in (Hyltenstam 2007). Modersmalets
uttal och grammatiska struktur lars in under de forsta tre till fem levnadsaren. Vid
skolstart beharskar barnet det centrala basordforradet, dvs. de ord som anvands i
hemmet och i barnets liv i Ovrigt. Vidare har barnet da anammat de
grundldggande reglerna for samtalsstruktur och textstruktur och behé&rskar 8000-
10000 ord (Viberg 1996). Detta kallas for att behdrska sprakets bas.
Utvecklandet av spraket sker sedan successivt, och detta kallas for utbyggnad
vilket ger den sprakliga niva som kravs for tankande och larande (Hyltenstam
2007).

Vid métet med ett andrasprak fungerar saledes modersmalet som ett stod for
inlarningen (Hyltenstam 2007:48f). En vanlig missuppfattning ar att modersmalet
maste “plockas bort” frin hjirnan for att ”ge utrymme” for det nya spraket. Detta
grundar sig i den behavioristiska synen pa larande som man i de flesta andra
sammanhang &vergav pa 1960-70 talen (Abrahamsson 2009:30-31,50-51).
Paradoxalt nog forhaller det sig tvartom. Ju béttre utvecklat modersmalet ér,
desto lattare &r det att tilldgna sig andraspraket. Detta beror pa att man redan har
ord pa foreteelser och innehar en metakognitiv kunskap om sprakets funktion.
Man kan darfor dverfora det nya sprakets benamning pa en foreteelse och satta
det nya sprakets etikett darpa (Hyltenstam:2007). Barn som inte far utveckla sin
begreppsapparat pa modersmalet far darfor stora problem med begrepps-
utveckling pa ett nytt sprak. Man saknar effektiva redskap for sitt eget tankande
eftersom bade foreteelsen som sadan och benamningen for den ska laras in utan
att det finns tidigare inhdmtad kunskap pa spraket som den kan relatera till. Det
racker alltsa inte med ett ordforrad pa forstaspraket som kan anvéndas i enklare
vardagligt tal for att en gynnsam andraspraksinlarning ska ske. Modersmalet
maste kunna anvandas som tanke- och talverktyg pa samma niva som malspraket,
I detta sammanhang svenskan (Hyltenstam 2007:55, Nygren-Junkin:2010,
Vygotskij:[1934]1999).

Psykologiforskaren Reza Kormi-Nouri (2011) bekréaftar denna tes i en studie
dar han spraktestat skolbarn i olika aldrar i Iran. En grupp hade persiska som
modersmal vilket aven anvandes som skolsprak, och den andra gruppen hade
andra modersmal sasom kurdiska eller turkiska. Alla barn hade ungefar samma
sprakliga niva nar de borjade skolan men hogre upp i aldrarna mérktes en
signifikant skillnad. De ensprakiga barnen hade en betydligt stérre spraklig
begreppsmedvetenhet an de flersprakiga. Kormi-Nouri menar att detta beror pa



att de flersprakiga barnen inte fatt utveckla sitt modersmal, eftersom
modersmalsundervisning inte forekommer i Iran utan all undervisning sker dar pa
persiska.

Hyltenstam menar att utvecklandet av modersmalet &r centralt for generell
kunskapsutveckling. Det nya spraket, som ofta ar bade majoritetssprak och
skolsprak, bor dock laras in parallellt (Hyltenstam 2007:56).

3.3 Flersprakighet i ett didaktiskt perspektiv

Margareta Holmegaard och Inger Wikstrom betonar &mneslararnas roll for
flersprakiga elever. De menar att amneslararna behover bli medvetna om det
specifika skolspraket som manga ganger kan upplevas som svart och fraimmande
aven for ensprakiga elever. Genom att lyfta fram svara ord och begrepp som
nodvandigtvis inte har en direkt koppling till &mnet, kan man forenkla
inlarningen betydligt, menar de. Modersmalslararna ser de som en stor och viktig
tillgang i detta arbete (Holmegaard & Wikstrom 2004).

Monica Axelsson (2004) har studerat vilka faktorer som styr skolframgang
hos flersprakiga elever. Hon konstaterar att utvecklandet av forstaspraket ar
centralt men for att detta ska ske krdvs att det omgivande samhaéllet intar en
positiv hallning till elevens modersmal. Manga ganger finns osynliga hinder i
form av fordomar och maktstrukturer bade hos pedagogerna men é&ven i
samhallet som sadant. Vanligtvis reflekterar vi inte dver detta utan ser denna
maktutovning eller hegemoni som nagonting sjalvklart. (Detta har ocksa
Charlotte Haglund skrivit om vilket refereras nedan s.11.) Jim Cummins (i
Axelsson:2004) menar att dessa maktstrukturer &r ett historiskt monster dar det
dominerande spraket/kulturen fortrycker minoriteter. Genom att synliggora dessa
monster kan man som larare motverka attityder som exempelvis tendensen att ha
laga forvantningar pa flersprakiga elever. Léraren kan ocksa genom att visa
respekt for minoritetsspraken hoja deras status i klassrummet. Dérigenom
fordelas makten och eleverna upplever detta som en bekréaftelse pa identiteten,
vilket har visat sig vara en forutsattning for skolframgang (Axelsson 2004:508ff).
Forskning visar ocksa att manga elever &r intresserade av att lara sig andra sprak
an de som traditionellt erbjuds som B-sprak i skolan. Spanska r ett sprak som for
inte s3 manga decennier sedan hade lag status bade i det svenska samhéllet och i
skolan. En EU-rapport (Nygren-Junkin & Extra:2003) visar att intresset for att
lasa detta sprak som B-sprak pa senare tid 6kat markant. Andra sprak som de
svenska eleverna i undersékningen dnskade ldsa men som inte fanns som valbart
B-sprak var arabiska, finska och mandarinkinesiska (Nygren-Junkin &
Extra:2003).

Aven Hyltenstam (2007) diskuterar detta utifrdn problematiken med
segregation. Han menar att segregation kan innebéra att motivationen for att
utveckla majoritetsspraket (svenskan) sléacks.



Det innebar inte nagon losning att i en sadan situation ta bort modersmals-
undervisningen. Sa lange de segregerande dragen finns kvar, kommer inte
motivationen eller méjligheterna for inlarning av svenskan forbattras. Om barnen
inte heller far undervisning i sitt modersmal, kan resultatet bli att de inte utvecklar
nagot av sina sprak till en sa kvalificerad niva att de kan inhdmta omvarldskunskap
eller utveckla sitt tdnkande i den utstrackning som ett modernt samhélle kraver av
dem. (Hyltenstam 2007:55)

Cummins (i Axelsson:2004) har ocksa visat att man med relativt enkla medel kan
oka andraspraksinlarares lasformaga och ordforstaelse genom att ge modersmalet
samma status som malspraket. En grupp barn i England fick i uppgift att varje
dag ta hem en bok och l&sa tillsammans med sina foraldrar som hade begransade
kunskaper i engelska. Studien visar att kunskapen och lasformagan Okade
eftersom de fick Oversatta texterna och diskutera dem med sina foréldrar pa sitt
modersmal (Axelsson 2004:526).

Liknande resultat framkommer i ett projekt genomfort i en grundskola i
Boras under hostterminen 2008 (Nygren-Junkin:2010). Man anvande sig dar av
en forskningscirkel for att pa basta satt hjalpa andelen elever med annat
modersmal an svenska, som pa kort tid 6kat markant och vilkas lasforstaelse inte
utvecklats pa onskvart satt. 1 konsultationen med nagra av modersmalslararna
framkom det att eleverna inte hade ett ldersadekvat modersmal. Projektet gick ut
pa att i sa hog grad som mojligt fa eleverna att anvanda sina modersmal i
kognitivt utmanande situationer. Detta gjordes genom att skolbibliotekarien
engagerades for att ta fram lamplig litteratur pa modersmalen, lararna
fortbildades i andraspraksutveckling men framfor allt lades en stor fokus pa att
engagera foraldrar och andra vuxna i elevernas narhet med samma modersmal.
Detta visade sig vara forenat med vissa problem da flera foraldrar var skeptiska
till projektet, men efter information fran lararna om varfor ett battre modersmal
skulle bidra till en battre svenska, accepterade de att deltaga aktivt och stotta sina
barn i detta. Foraldrarna fick i uppgift att diskutera och resonera med sina barn pa
modersmalet i mer tankemassigt kravande samtal. De fick aven lova att aktivt
deltaga i sina barns laxlasning och da anvanda modersmalet. | skolan arbetade
man i grupper indelade efter sprak dar dven ensprakigt svenska elever deltog. De
flersprakiga fick gdrna anvénda sitt modersmal sinsemellan men skulle ocksa
forklara for sina svensktalande kamrater vad som sagts. P4 samma séatt fick de
svensktalande eleverna till uppgift att forklara ord eller uttryck som var obekanta
for de flersprakiga. Detta projekt utfoll val ur manga aspekter. De flersprakiga
eleverna gick fran “textundvikare” till textlasare, aven foraldrarna borjade lasa
mer pa sitt modersmal. Vidare starktes foraldrarna i sin roll som experter och
eleverna upplevde att modersmalets status hojdes. Ldrarna borjade se
flersprakighet som en tillgang da det visade sig att alla elever, &ven de
svensktalande, utvecklades kunskapsmassigt genom att fa syn pa likheter och
skillnader i spraken och kulturerna (Nygren-Junkin:2010).
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Axelsson (2004) menar att skolan behdver bli mer 6ppen for flersprakig
undervisning. Hon anser att modersmalslarare i méjligaste man bor lokalanstéllas
och fokus bor ligga pa studiehandledning dvs. amnesutveckling pd modersmalet
vilket & samma slutsatser som Skolverket kommit fram till genom sin
omfattande forskningsoversikt i Fler sprak—fler mojligheter (Skolverket 2002).
Aven de ensprékigt svensktalande eleverna bor bli medvetna om att kunskap kan
formedlas pa andra sprak an svenska. Detta kan gdéras genom att alla sprak
tillmats lika stor status 1 Kklassrummet (Axelsson 2004:531f, Nygren-
Junkin:2010).

Aven Niclas Abrahamsson (2009) belyser detta i sin omfattande larobok om
andraspraksinlarning. Han menar att forestallningen om att modersmals-
undervisning skulle hindra eller férsena utvecklandet av svenskan &r fortfarande
stark. Anda talas det aldrig om att ett starkt svenskt modersmal skulle forsvara
inldrning av frimmande sprik. ”Paradoxalt nog ar det fA& méanniskor som tror att
inlarningen av t.ex. franska som frammande sprak i hogstadiet eller pa gymnasiet
forsvaras av mycket goda kunskaper i svenska eller av de sedan lag- eller
mellanstadiet etablerade kunskaperna i engelska som frammande sprak”
(Abrahamsson 2009:235).

Varfor minoritetsspraksprak har lagre status an svenskan, forklarar Charlotte
Haglund (2004) med att vi lever i en hegemonisk maktstruktur. "Hegemoni &r
alltsa en kraft som verkar bortom individens medvetande och tilltalar individens
sunda fornuft” (Haglund 2004:364f). Detta innebar att svenskan som sprak och
kultur upplevs av en majoritet av svenskarna som det 6verlagsna och bésta. Detta
ar sallan uttalat, framfor allt inte inom skolvarlden, men existerar som en outtalad
sjalvklarhet. Barn som véxt upp i en annan spraklig miljo an den rent svenska
mots i skolan av ett nedvarderande av sitt sprak och kan darfor utveckla en
motvilja till att fa undervisning pa modersmalet. Elever blir i skolan ofta tillsagda
att inte tala sitt modersmal med varandra samtidigt som lararna uppmuntrar dem
att deltaga i modersmalsundervisning. Vidare inbjuder skolan sallan till att
tillvarata och fraga efter de flersprakiga elevernas erfarenheter om dessa kan
kopplas till deras sprak och kultur. Detta ger eleverna ett dubbelt budskap, man
sager att modersmalet ar viktigt men man visar i realiteten ingen respekt for det
(Haglund 2004).

Margret Hill gjorde 1996 en studie av 42 gymnasieelever i GoOteborg med
avseende pa i vilken utstrackning modersmalsundervisningen paverkat deras
skolframgang (Hill 1996). Eleverna delades in i tre grupper: De som haft
modersmalsundervisning utan avbrott genom hela skoltiden, de som avbrutit
modersmalsundervisningen i mitten av mellanstadiet och slutligen de som
avbrutit modersmalsundervisningen fore mellanstadiet. Av resultatet framkom att
de elever som haft modersmalsundervisning genom hela grundskolan var de som
hade bast generell skolframgang, och de hade till och med 1-3 tiondelar hogre
betyg i kdrnamnena an ensprakigt svenska elever. Gruppen med tidiga avbrott
lyckades samst i skolan. Denna studie ansags inte generaliserbar da antalet
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informanter var forhallandevis litet. Dock stammer den Gverens med resultaten av
foljande kvantitativa studie.

Den storsta empiriska studie som gjorts med avseende pa skolframgang hos
flersprakiga elever & Wayne Thomas och Virginia Colliers undersokning av
data, insamlade under fjorton ar fran 42317 andrasprakselever i USA
(Axelsson:2004). Studien visar att de elever som lyckats bast ar de som fatt
undervisning pa sitt modersmal under minst sex ar parallellt med undervisning i
engelska. Liksom i Hills studie har dessa elever lyckats battre dn sina kamrater
med skolans sprak som modersmal. De elever som fatt undervisning pa sitt
modersmal initialt for att 6verga till undervisning enbart pa engelska nar deras
kunskaper beddmts som tillrackliga lyckades samre i jamforelse med gruppen
med engelska som modersmal. Allra samst lyckades eleverna som inte alls fatt
undervisning pa sitt modersmal. | studien framkommer ocksa att alla flersprakiga
elever hade samre resultat an de engelsktalande under sina forsta skolar. Under
tredje och fjarde skolaret, néar ldarandet sker pa en mer avancerad niva,
utvecklades de elever som fatt undervisning pa sitt modersmal i samma takt som
de engelsktalande for att under de senare skolaren ga om dem. De som fick lite
eller ingen modersmalsundervisning planade ut under tredje och fjarde skolaret
for att slutligen hamna efter eller mycket efter de engelsktalande eleverna
(Axelsson 2004:512ff).

Sally Johnsson Lilja (1999) undersokte under lasaret 1998-99 modersmals-
lararnas arbetsvillkor i Goteborg (Johnsson Lilja:1999). Hon fann att trots
politiskt uttalade mal om en interkulturell skola behandlas &mnet modersmal som
mindre viktigt &n andra skoldmnen. Undervisningen &r oftast forlagd till efter
ordinarie schemalagd skoltid och varderas darfor lagre &n andra amnen. Detta
medfor ocksa att modersmalslararna inte inkluderas i kollegiets gemensamma
planering och arbete. Samarbete mellan @mneslarare och modersmalslarare sker
mycket sallan vilket &r till nackdel for eleverna, eftersom man vid betygssattning
el dyl. inte utnyttjar modersmalslararnas kompetens och deras perspektiv pa
elevernas utveckling. Johnsson Lilja menar att denna attityd far en direkt
konsekvens for hur de flersprakiga eleverna varderar sitt modersmal. Amnet ar
dessutom frivilligt vilket inbjuder till besparingsatgarder fran skolledningens
sida. Da eleverna kommer till modersmalsundervisningen efter skoldagens slut,
ar de hungriga och trotta vilket forsdmrar studiemotivationen ytterligare. Detta
lyfter de intervjuade modersmalslararna fram som ett praktiskt problem man fran
administrationens sida anméarkningsvéart nog inte tagit hansyn till. Den samlade
erfarenheten for de flersprakiga eleverna blir att modersmalet &r nagot som
vérderas lagt av vuxenvarlden (Johnsson Lilja 1999:69,81).

Detta bekraftas av Tore Otterup (2005) som studerat en grupp flersprakiga
elever med fokus pa deras skolframgang och identitetskonstruktion. Hans studie
visar att de elever som upplevt sitt modersmal som en tillgang i skolan ocksa ar
de som lyckats bast resultatméssigt, och de har &ven bést sjalvfortroende och
framtidstro. De elever som upplevt att modersmalet inte uppmuntrats har daremot
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lagt sjalvfortroende och laga forvantningar pa framtiden. Han menar att
ankomstalder och socioekonomiska faktorer ar viktiga, men lika viktigt &r
skolans organisation och dess attityder till flersprakighet. Vidare anser Otterup att
larare och skolledning i allmanhet saknar kunskap om flersprakighetens
komplexitet och har darfér inga verktyg for att skapa goda forutsattningar for
dessa elever (Otterup 2005:227).

| detta sammanhang kan det vara lampligt att namna Lev Vygotskij (1896-
1934). Han lade grunden till det sociokulturella perspektivet pa larande, vilket i
korthet innebdr en insikt om att larande sker i sociala kontexter, bundna till en
specifik kultur. Man kan alltsa inte betrakta den ldrande som ett tomt karl som
ska fyllas, vilket man gjorde i den behavioristiska traditionen.(Abrahamsson
2009:30f) Den nya informationen maste istallet kopplas till en erfarenhet som
redan finns hos individen. Vidare visar han att larande alltid sker i samspel med
andra. Hans teorier om hur larande gar till genomsyrar den moderna didaktiska
forskningen. Vygotskij menar att det ar fullstandigt meningslost att lara in ord
som inte kan kopplas till en tidigare erfarenhet 1 tanken. ”Ett ord som berdvats sin
betydelse &r inget ord, utan ett tomt ljud” (Vygotskij 1999[1934]:393f ).

De flesta forskare &r idag 6verens om att larande sker sociokulturellt (Saljo
2000:23ff). | Sverige har Roger S&ljo skrivit mycket om detta. "Kunskap kommer
vi i stéllet att forsta som knuten till argumentation och handling i sociala
kontexter, och som resultat av aktiva forsok att forsta och hantera varlden pa ett
visst satt” (Sialjo 2000:26). Vidare menar Saljo att kommunikation och
sprakanvandning &r helt centrala i ett sociokulturellt perspektiv. For larare
innebér det att man inte kan forvanta sig att en flersprakig elev ska forsta svenska
ord och begrepp som lars in som glosor. Det ar har studiehandledaren har en
viktig uppgift, namligen att forklara den nya informationen pa modersmalet sa att
sprakets utbyggnad starks varvid det blir lattare att forsta malspraket
(Axelsson:2004, Hyltenstam:2007).

Detta innebar att barnet tdnker med och genom de intellektuella redskap i form av
sprakliga uttryck som det sttt pa och tagit till sig i samspel med andra. Eller,
annorlunda uttryckt, manniskor lever pa kunskaper och insikter som de lanat fran
andra. Kommunikation foregar tankande och att ldra sig ett sprak ar att lara sig att
tdnka inom ramen for en viss kultur och en viss samhallelig gemenskap. (S&ljo
2000:67)
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4. Lagar och styrdokument

| detta kapitel kommer jag att redovisa huvuddragen i de lagar och regler skolan
har att forhalla sig till nar det galler modersmalsundervisning och
studiehandledning pa modersmal.

4.1 Skolférordning

(2011:185) trader i kraft 2011-04-15, ska tillampas pa utbildning fran och med
den 1 juli 2011, om inte annat foljer av Overgangsbestammelserna (Skol-
forordningen, SFS 2011:185).

10 & En huvudman é&r skyldig att anordna modersmalsundervisning i ett sprak
endast om 1. minst fem elever som ska erbjudas modersmalsundervisning i spraket
onskar undervisning, och 2. det finns en l&mplig larare. Forsta stycket 1 géller inte
nationella minoritetssprak. Enligt 7 § spraklagen (2009:600) &ar de nationella
minoritetsspraken finska, jiddisch, meénkieli, romani chib och samiska.

Forelasare och larare pa utbildningen i svenska som andrasprak har
aterkommande papekat att denna paragraf ofta missforstds av rektorer och
skolledare. Det ar vanligt att paragrafen tolkas som att det maste finnas minst fem
elever pa samma skola som &nskar modersmalsundervisning. Som larare i
svenska som andrasprak ar det viktigt att kanna till att detta galler for hela
kommunen. Finns det minst fem elever i en kommun, men pa olika skolor och i
olika aldrar, sa & kommunen skyldig att anordna modersmalsundervisning.
5 kap, Sarskilt stod, studiehandledning pa modersmalet:

1 8 Beslut om sarskilt stod enligt detta kapitel fattas av rektorn. Om det genom
uppgifter fran skolans personal, en elev, elevens vardnadshavare eller pa annat
satt framkommer att eleven kan ha behov av sarskilda stodatgarder, skall rektorn
se till att behovet utreds. Om utredningen visar att eleven behdver sarskilt stod,
skall rektorn se till att ett atgardsprogram utarbetas. Av programmet skall det
framga vilka behoven ar, hur de skall tillgodoses samt hur atgarderna skall foljas
upp och utvarderas. Eleven och elevens vardnadshavare skall ges mojlighet att
delta nar atgardsprogrammet utarbetas. Férordning (2006:205).

2 8 En elev skall fa studiehandledning pa sitt modersmal, om eleven behdver det.
Forordning (1997:599)

Av paragraferna kan man utlasa att det ar rektor som avgér om en elev ska fa
studiehandledning eller inte. Eftersom studiehandledning innebédr en ekonomisk
belastning for skolan ar det inte forvanande om rektorn ifragasatter behovet. Det
ar da aterigen lararens ansvar att med forskningsbaserade argument forklara for
rektorn varfor studiehandledning pa modersmal ar en klok investering.
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4.2 Lokala styrdokument

For att fa en uppfattning om de undersokta stadsdelarnas generella medvetenhet
om modersmalsundervisning laste jag igenom deras faststallda budgetar for 2011
med sarskilt fokus pa vad som dar sags om amnet. Nedan foljer en redovisning av
detta. FOrst kommer vad som sdgs i Angereds budget, darefter Lundby och
slutligen Majorna-Linne.

Tillgangen till olika former av modersmalsstod och en kompetent barn- och elevhalsa
ar viktiga faktorer for framgang. Andelen elever med godkant betyg i samtliga &mnen i
ar 9 ar i stadsdelen knappt 51%. Noteras bor att i statistiken ingar dven de elever som
inte last vissa amnen exempelvis pa grund av att de ar sa pass nyanlanda till landet och
skolan. Snittet for godkénda betyg i samtliga amnen i Goteborgs skolor ar 73% 2010.
(Under 'S4 hir gor vi star:) Kvalitetssakring av valideringsarbetet och sprak-
utvecklingsarbetet for nyanlanda och elever med annat hemsprak.
( , Budget Angered 2011)

Stadsdelen Angered visar har pa en medvetenhet om modersmalets betydelse for
skolframgang. Man visar ocksa att man tar den nedslaende statistiken pa allvar
och arbetar medvetet med sprakutveckling.

De elever som ar nyanlanda ska erbjudas modersmalsundervisning och
undervisning i svenska som andra sprak.[...] Vi arbetar med att andra attityder om
modersmal och integration. Vi gor regelbundna kartlaggningar av barns behov av
modersmalsstod. Vi samtalar med barnens vardnadshavare om vikten av att barnen
utvecklar sitt modersmal for att ka intresset.[...] Elever, som inte har svenska som
modersmal, ska erbjudas studiehandledning pa sitt modersmal.[...] Nér eleven gar i
grundskolan har de ratt till studiehandledning. Det &r dock viktigt att tanka pa att
det har &r ett extra stod som sétts in vid behov. Darfor bor det finnas en god
dokumentation som underlag for den har kartlaggningen. ( Budget
Lundby 2011)

Aven i Lundby finns en medvetenhet om hur sprak och kunskapsutveckling &r
kopplat till modersmalet. Man kan dock ana en viss oro for de ekonomiska
konsekvenserna for en utvidgad studiehandledning pa modersmal: ”Det dr dock
viktigt att tdnka pd att det hdr ar ett extra stdd som sitts in vid behov.” Eftersom
huvudmannen hér begér ”en god dokumentation” finns det anledning att aterigen
paminna om vikten av att som larare ha ordentligt pa fétterna nar man ska pladera
for studiehandledning.

Unga ménniskor behover en bra kunskapsgrund, darfor ska andelen elever med
godkanda betyg 6ka. (Budget Majorna-Linné 2011)

Denna stadsdel har i jamforelse med de andra stadsdelarna en lag andel
flersprakiga elever. Mojligen ar det darfor man inte kommenterar varfér vissa
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elever inte nar malen for betyget godkéand. Det ar dock anmarkningsvart att man
inte namner hur man vill stodja de flersprakiga eleverna som trots allt finns.

5. Metod, urval och material

For att fa svar pa mina fragestéllningar har jag anvant mig av intervjuer, vilket ar
en kvalitativ metod. (Lagerholm 2010:30) Jag har intervjuat tre tjansteman
verksamma inom utbildningsforvaltningen pa tre olika stadsdelskontor. Genom
att gora djupintervjuer har informanterna kunnat utveckla sina svar och analysen
kan darfor bli mer djuplodande. Under intervjuerna har jag foljt en intervjumall
med tio fragor (Bilaga 1) som jag stallt pa samma satt till samtliga informanter.
Fore intervjuerna visste de att jag ville samtala om andrasprakselever, men jag
berattade inte det uttalade syftet med undersékningen och de hade inte heller sett
fragorna pa forhand. Intervjuerna spelades in och jag skrev ner dem sa ordagrant
som mojligt. | resultatredovisningen sammanfattar jag deras svar och i analysen
jamfor jag svaren med tidigare forskning.

Urvalet har gjorts genom att jag har valt stadsdelar med sa olika demografisk
profil som mojligt for att se om svaren skiljer sig at beroende pa forutséttningarna
for det dagliga arbetet. Statistiken ar hamtad fran Goteborgs stads
hemsida.(www.goteborg.se) Andelen utlandsfodda invanare i hela Goteborgs stad
ar 21.9%. Stadsdelen Angered har en ung befolkning och 48.2 % av invanarna ar
fodda utomlands vilket betyder att andelen flersprakiga elever i skolorna é&r
mycket hég, men i realiteten finns det i Angered skolor som har omkring 98 %
elever med annat modersmal an svenska, da manga elever visserligen ar fodda i
Sverige men har ett annat modersmal och anvander detta sprak utanfor skolan.
(Personlig kontakt:Informant A) Stadsdelen Lundby har en blandad befolkning
med hog andel utlandsfodda i vissa omraden och lag andel i andra. Hela
stadsdelen har 20.5% utlandsfodda invanare. Stadsdelen Majorna-Linné é&r
befolkningsmassigt storst i Goteborgs stad men har samtidigt lagst andel
utlandsfodda, 12.9%. Dock har denna stadsdel liksom Angered en ung befolkning
och stor andel barn och ungdomar. De tre tjdnstemannen i denna undersékning ar
i dessa stadsdelar rektorernas dverordnade chefer pa olika nivaer i sina respektive
omraden. De ar alltsa lanken mellan skolan och kommunen och ansvarar for
verksamhetsutvecklingen.

For att ta reda pa deras syn pa modersmalsundervisning valde jag att utga
fran tio fragor som jag stallde till var och en. Informanten fran Angered kallas
nedan for A, informanten i Lundby kallas L och informanten i Majorna-Linné
kallas M.
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4. Validitet, reliabilitet och generaliserbarhet

Validitet avser [...] i vilken grad du verkligen undersoker det du pastar att du
gor’ (Lagerholm 2010:29). | min studie har jag forsokt fa svar pa mina
fragestallningar genom att gora djupintervjuer med tjansteman som har
modersmalsundervisning och studiehandledning pa modersmal som sitt
ansvarsomrade. Darigenom torde kravet pa validitet vara uppfyllt. Validiteten
kunde dock ha varit hogre om jag ocksa undersokt Goteborgs stads ekonomiska
prioriteringar och jamfort dem med styrdokumentens riktlinjer. Denna studie
tillater dock inte det av utrymmesskal.

Reliabiliteten har att géra med hur tillforlitlig en undersokning ar.
Reliabiliteten & hog om samma resultat uppnas om undersokningen upprepas
(Lagerholm 2010:30). Denna undersoknings reliabilitet kan ifragasattas eftersom
informanterna i studien har anonymiserats av etiska skal. Detta var ett krav fran
en av informanterna och darfor valde jag att lata alla vara anonyma, vilket kan ha
lett till att deras svar paverkats. Dock arbetar alla tre i ledande befattningar i
respektive stadsdel och bor anses svara for stadsdelens generella installning till
modersmalsundervisning. Darfor ar det rimligt att anta att snarlika svar skulle
erhallas om studien upprepades.

Generalisering betyder att forskningsresultat bor anses vara allmangiltiga.
Detta forutsatter en betydligt ansenligare materialmdngd an vad som har
redovisas (Lagerholm 2010:23). Resultaten i denna undersékning ar darfor inte
generaliserbara da jag endast undersokt forhallandena i tre stadsdelar. Genom det
demografiskt varierande urvalet kan man dock dra vissa slutsatser om
medvetenheten om modersmalsundervisningens betydelse hos tjansteman i
Goteborgs stads stadsdelar.

7. Resultat

Nedan foljer en redovisning av intervjuerna med de tre informanterna. | den
efterfoljande analysen kommer jag att diskutera svaren med hjalp av ovan
namnda forskning.
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Hur lange har du arbetat med utbildningsfragor?

Informant A har arbetat med skolutveckling pa stadsdelsniva i Angered sedan 1
januari 2011. L har arbetat i ledande befattning i Lundby lika la&nge. Aven M har
haft sin nuvarande ledande tjanst i Majorna-Linné sedan 1 januari 2011.

Vad arbetade du med innan du blev tjansteman i stadsdelen?

Informant A har arbetat som larare i tretton ar och har alltid varit intresserad av
och arbetat for skolutveckling. L var forst rektor och sedan verksamhetschef i en
annan stadsdel. Tidigare arbetade hon som ldrare under manga ar. Aven M é&r
utbildad larare och har ocksa arbetat som rektor och skolutvecklare i andra
stadsdelar.

Vad anser du vara den framsta orsaken till att sa manga flersprakiga elever
slutar grundskolan med ofullstandiga betyg?

Den framsta orsaken menar A kan sparas till sprakliga brister. Nar spraket inte
har utvecklats pa modersmalet blir det svart att ldra sig svenska och hanga med i
avancerade resonemang.

De har inte ett aldersadekvat modersmal och de har inte ett aldersadekvat
andrasprak heller och det hanger ju ihop. Och hur ska du kunna fa till en analys och
en reflektion om du inte har orden for det? Du kan sékert ha resonemanget
nagonstans men du kan inte satta ord pa det och du kan inte visa det for nagon
annan. Och da kan du inte heller visa din forstaelse for det amne det géller i skolan.
Och dar har du en totalbegrénsning. (Tjansteman A)

Informant L menar att det beror pa flera saker. Ankomstalder, socio-ekonomiska
levnadsforhallanden och fordldrarnas utbildningsbakgrund ar nagra.

For jag menar man kan jamfora stadsdelar och da kan man ju se, jag menar
Linnéstaden till exempel, de har ju en stor andel andrasprakselever men de blir ju
godkénda.

L ser alltsa den socioekonomiska bakgrunden som den framsta anledningen.
Ankomstalder ser M som den framsta orsaken till laga slutbetyg. Hon menar att

just Majorna-Linné tar emot aldre elever i storre utstradckning an vad de andra
stadsdelarna gor.

Man har inte haft nio ar pa sig for att fa slutbetyg.
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Hon ser ingen annan forklaring an den att man kommit till Sverige relativt sent.

Vilka atgarder planerar din stadsdel for att vanda utvecklingen?

Det dr mycket viktigt att arbeta med sprakutveckling, anser A. Manga skolor har
extra lasning pa schemat och man arbetar med bokprojekt och andra stimulanser.
Man har &ven ett pagaende sprakprojekt pd tva skolor dar man arbetar
amnesmassigt och sprakmaéssigt parallellt i klassrummet. Det finns alltsa en
amneslarare och en svenska som andrasprakslarare i klassrummet parallellt. Nar
de gar igenom amnet har den ena lararen andraspraksperspektiv och den andra
amnesperspektiv. Detta arbetssdtt har flera fordelar. Sva-lararen kan upp-
marksamma de sprakliga problem som kan finnas och eleverna far se tva
svensktalande personer diskutera och resonera pa det svenska spraket.
Amneslararen far ocksa genom detta en kompetensutveckling genom en insikt i
att all undervisning maste vara sprakutvecklande. Amneslararen maste alltsé ha
en medvetenhet om de sprakliga barridgrerna som kan finnas nar man ska
tillgodogora sig kunskapen i &mnet det galler.

Modersmalsundervisning och studiehandledning maste fa hogre prioritet,
menar L. Till hésten planerar man att géra en inventering av elever i sexan till
och med nian for att utrona vilka som inte har fatt godkéant i engelska och
matematik. Man har valt ut sprakgrupperna somaliska, arabiska och turkiska. De
elever med nagot av dessa sprak som inte uppnatt betyget godként ska fa den
undervisningen pa sitt modersmal. L berattar ocksa att man ska titta pa vad man
digitalt kan gora for att stodja andrasprakselever. Tillsammans med
Sprakcentrum planerar man att inleda ett arbete med detta och da aven for
forskoleelever med annat modersmal an svenska. Vidare vill L tydliggora
modersmalets betydelse for foraldrar, elever och personal i skolan. Hon menar
ocksa att det ar viktigt att ha larare som &r utbildade i svenska som andrasprak.

| Majorna-Linné forsoker man samla alla nyanlanda pa samma F-6-skola.
Dar blir de inskrivna i en svensktalande klass men far viss undervisning i
forberedelsegrupp. Eleverna far aven personligt stod i form av tolkhjélp, sva-
undervisning, modersmalsundervisning och studiehandledning. Detta sker i
samarbete med Centrum for skolutveckling i Goteborg. M ser inte detta som ett
problem som maste l6sas, stadsdelen tar ansvar for de behov som finns menar
hon.

Vad ar din generella uppfattning om modersmalsundervisning? Anser du att
den fungerar val i din stadsdel?

Informant A har den bestimda uppfattningen att modersmalsundervisning ar
”jatteviktig”. Det ar dock en pagaende process att formedla detta till rektorer och
overstéllda chefer inom kommunen. Till viss del finns kunskapen och insikten,
menar hon, men mycket aterstar att gora.
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Organisationen och administrationen ar de faktorer som behover ses éver for
att det hela ska fungera, anser L.

Alltsa det beror ju pa hur man organiserar det. Om man har manga elever med
samma modersmal sa kan man ju anstdlla egna larare. D& kan man ju ocksa
anvanda dem till studiehandledning. Hér i Lundby &r det inte aktuellt eftersom vi
inte har tillrackligt manga elever i samma sprakgrupp.(Informant L)

Modersmalslararnas kompetens ar véldigt varierande, tycker L. Darfor ar det
svart att ha en generell uppfattning. Det kan fungera valdigt val, men det
forutsatter att lararen ar kunnig och vélutbildad.
Generellt kan man saga om modersmalsundervisningen att det ar valdigt
varierande. Tidigare nar det kom nya invandrargrupper nar man inte hade tillgang

till utbildade...nu ar de ju utbildade i alla fall. Men jag har varit for kort tid i
Lundby for att svara pa hur det ser ut just har. (Informant L)

Vidare tar L upp det viktiga i att fa en stark kulturell identitet och en stolthet
éver sitt ursprung. Hon talar om hur olika status olika sprak har och tycker att det
ar viktigt att tala om detta 1 skolorna med eleverna. ”Varfor blir vi imponerade av
en person som kan tala flytande engelska men inte av en som talar flytande
arabiska?” dr en fraga hon stiller sig.

Modersmalet ar en grund som stottar inlarningen av det svenska spraket,
menar M. Hon tillagger att hon arbetat med dessa fragor en forhallandevis kort
tid for att ha nagon generell uppfattning. Pa den direkta fragan svarar hon sa héar
kortfattat:

Att modersmalet som grund stéttar utvecklingen av det svenska spraket.(Informant M)

Hur ofta skulle du uppskatta att fragor om modersmalsundervisning och
studiehandledning behandlas i ditt arbete?
En gang/ar, En gang/halvar, En gang/manad, Oftare?

| A:s stadsdel ar medvetenheten mycket stor och fragan behandlas oftare dn en
gang per manad. | skolorna arbetas mycket med att informera och uppmuntra
foraldrarna till en positiv installning till modersmalet och modersmals-
undervisningen. Detta kan dock skilja en del fran skola till skola.

Oftare! Man pratar jattemycket om modersmalets betydelse for svensk
sprakutveckling. Nar man har sd manga barn med sa manga olika modersmal
samlade i detta sammanhang, denna homogena grupp pa det viset, da blir
medvetenheten ratt sa stor. Sen ar det en skillnad mellan att ha medvetenhet och
formaga att hela tiden utvecklas i forhallande till det och paverka sin organisation
sa att det blir bra. (Informant A)
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Detta ar standigt aktuella fragor, menar L. Hon handlagger arenden av detta
slag oftare an en gang/manad. Det svara &r att fa organisationen att fungera sa
smidigt som mojligt, menar hon.

Det tycker jag nog ar oftare &n en gang per manad. Jag har just skrivit en
verksamhetsplan och da hade jag med det har om modersmalet. Vi far ju ofta elever
som &r nyanlanda, det handlar ju om att ordna en bra skolgang for dem.
(Informant L)

En annan sak som ofta diskuteras ar hur man ska fa elever motiverade att
lasa modersmal. Nar man kdper in tjanster av modersmalslarare vill man att sa
manga elever som mojligt ska utnyttja erbjudandet, anser L.

En upptéckt som M nyligen gjort ar att valdigt fa elever laser modersmal som
skolamne.

Vi har alldeles for fa som viljer att ldasa modersmal. Endast 40% av de som ar
berattigade valjer att lasa modersmal. Det ar for fa tycker jag. Vi maste titta pa
varfor det ser ut sa har.(Informant M)

For dvrigt anser M att det ar ett stdndigt aktuellt &mne och det diskuteras oftare
an en gang per manad men det beror i stort sett enbart de nyanlanda och deras
behov.

| kontakten med rektorerna, vilka ar deras framsta 6nskemal nar det galler
modersmalsundervisning och studiehandledning? Anser du att deras
onskemal ar praktiskt genomforbara?

Pengar ar tveklost deras framsta onskemal anser A. Behoven ar outtdémliga och
som det ser ut nu fokuserar man pa de nyanlanda. Hon skulle dock 6nska att de
ekonomiska resurserna var storre sa att behoven kunde tillgodoses.

Sa mycket pengar finns inte. Men om det hade funnits sa hade det varit en
revolution. (Informant A)

Det man kan gora och forsoker gora ar att i mojligaste man anstéalla flersprakig
personal. Vidare menar hon att modersmalslarare manga ganger saknar den
amneskompetens som kravs for att undervisa. Dessutom har de ofta brister i det
svenska spraket vilket inte dr bra for dessa elever som sa séllan hor korrekt
svenska talas.

Ett liknande svar ger L som menar att rektorerna vill ha mer studie-
handledning for sina andrasprakselever. Det dr dock svart att hitta studie-
handledare med ratt kompetens. De maste vara val utbildade och ha goda
amneskunskaper for att kunna handleda.

Alla elever har ju ratt till studiehandledning i alla &mnen, det &r ju véldigt tydligt
fran statens sida men sen hur det ar i verkligheten det ar ju en annan sak. Sa det ar
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ju darfor det ar bra att ha flersprakig personal och utnyttja den resursen.
(Informant L)

Sa har svarar hon pa fragan om det ar praktiskt genomforbart:

Nej det anser jag inte for da skulle vi ha mycket, mycket mer pengar. Helt
orealistiskt skulle jag vilja sdga. (Informant L)

Det verkar inte finnas nagra uttalade behov av modersmalsundervisning och
studiehandledning i Majorna-Linné. M har inte hort talas om att rektorerna skulle
ha nagra specifika dnskemal. Resurser finns for nyanldnda och skolorna ansvarar
sjalva for inkop av tjanster fran Sprakcentrum.

De har inga speciella 6nskemal. De administrerar sjalva modersmalsundervisningen
och koper den fran sprakcentrum. Jag har inte hort att det finns nagra speciella
synpunkter. (Informant M)

Anser du att de ekonomiska resurserna for modersmalsundervisning och
studiehandledning svarar mot behoven i din stadsdels skolor?

De ekonomiska resurserna tacker enbart de mest akuta behoven, sager A och da
menar hon framfor allt att resurserna gar till de nyanlanda till storsta del. Hon
poangterar dock att man anstranger sig for att hitta andra Iosningar sasom att
anstélla flersprakig personal.

| Lundby menar L att behoven fér de nyanldnda tacks. Hon ser ocksa ett
problem i att manga aldre elever faktiskt inte vill ha modersmalsundervisning och
dari ligger en stor utmaning att medvetandegora modersmalets betydelse for den
generella skolframgangen. Hon namner ocksa att studiehandledningen &r kostsam
da lararen inte kan ha sa manga elever at gangen.

| Majorna-Linné forsoker man samla alla flersprakiga elever i samma skola
vilket &r en F-6 skola. De nyanlanda elever som ar aldre far sin undervisning pa
sina “hemmaskolor”. Aven de fir s& vitt M vet modersmalsundervisning och
studiehandledning pa modersmal i den utstrackning de behdver. M anser att detta
fungerar val och menar att stadsdelen inte upplever utgifterna for modersmals-
undervisning och studiehandledning som en belastning.

De elever som har sadana behov far den hjélp de behover. (Informant M)
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8. Analys

Goteborgs stad genomgick vid arsskiftet 2010/2011 en omorganisation vilket
innebar att stadsdelar slogs ihop till stérre enheter. Detta forklarar varfor alla
informanterna har haft sina nuvarande tjanster i sina respektive stadsdelar sedan
arsskiftet. De har dven en lang bakgrund inom skolvérlden gemensamt och de har
alla varit verksamma pa ledande befattningar de senaste aren. Man kan darfor
anta att de stott pa flersprakiga elever och deras situation i manga sammanhang.
Informanten i Angered &r den som mot bakgrund av forskning har storst
medvetenhet om modersmalets betydelse for andraspraksutveckling. Hon svarar
med utforliga resonemang pa sin uppfattning om modersmal. Genom att jag inte
specificerat mina fragestéllningar fick jag spontana svar pa fragan: Vad anser du
vara den framsta orsaken till att sa manga flersprakiga elever slutar grundskolan
med ofullstandiga betyg? Informant A har en klar uppfattning om att det hor ihop
med brister i modersmalet och att man darfor inte kunnat utveckla svenskan.
Hennes insikt om att man behdver ha ord och begrepp klart for sig pa
modersmalet for att lara sig dem pa ett nytt sprak stammer vél éverens med
tidigare forskning som exempelvis Hyltenstam (2007) och Axelsson (2004).
Informant L ndmner ankomstalder men menar att den socioekonomiska
bakgrunden har storst betydelse vilket inte motsags av forskning, tvartom belyser
exempelvis Hyltenstam (2007) och Otterup (2004) detta. Dock ar det endast en
av manga faktorer som &r avgorande. Informant M ser ankomstalder som
viktigaste och enda orsak. Statistiken fran Skolverket utgar dock fran elever med
utlandsfodda foraldrar och inbegriper saledes elever med annat modersmal an
svenska som &r fodda i Sverige. Darfor kan man inte forklara de samre
studieresultaten med att man kommit till Sverige relativt sent. Jamfort med
informant A visar hon alltsa pa lag medvetenhet om flersprakiga elever och deras
situation. De nyanldnda i Majorna-Linné far mycket stod och i stort sett allt
arbete som har att géra med modersmalsundervisning och studiehandledning pa
modersmal kopplar informant M till arbetet pa grundskolan med klasser i arskurs
F-6. Hon namner aldrig under hela intervjun de flersprakiga elever som inte &r
nyanlédnda. De forefaller vara en osynlig grupp i denna stadsdel. (Nar jag efter
intervjun upptéackte att skolan informant M talat om endast har klasser upp till
arskurs 6, tog jag kontakt med henne igen och fragade hur de &ldre nyanlanda
fick sin undervisning. Hon berittade da att de far det pa sina hemmaskolor™.)
Vilka atgarder planerar din stadsdel for att vanda utvecklingen? I Angered
arbetar man mycket aktivt med dessa fragor och provar olika arbetssatt. De
skolor som har all amnesundervisning med en extra sva-larare har en sd hog
andel flersprakiga elever att man ansett att eleverna behover fa hora tva personer
med svenska som modersmal samtala. Dessutom far amneslararen genom detta
arbetssétt insikt i hur man kan arbeta med spraket for att eleverna ska na storre
forstaelse. Holmegaard & Wikstrom (2004) menar att sva-lararna har vardefulla
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kunskaper i sprakutveckling som bor tas till vara damnesévergripande men sager
samtidigt att &ven modersmalsldrarna maste vara involverade. | Angered forsoker
man ocksa i mdjligaste man anstilla modersmalslarare. Enligt Johnsson Lilja
(1999) &r detta positivt da modersmalslararnas kompetens tas tillvara. Dessutom
behdver undervisningen inte alltid ske efter skoltid da eleverna ofta ar hungriga
och trotta. Man kan ocksé genom detta 6ka modersmalets status. Aven Axelsson
(2004) ar av samma uppfattning.

| Lundby planerar man ett projekt ddr man ska ge elever undervisning i vissa
amnen pa sitt modersmal. Ett sadant arbetssatt stimmer val Gverens med
Axelssons (2004) forslag pa atgarder som kan vidtas for att stodja flersprakiga
elever. Det kan dock vara svart att na nagra langsiktiga resultat med denna typ
att “punktinsatser” eftersom det krdvs manga ér av parallell undervisning pd bada
spraken for att skolframgangen ska bli matbar. Detta visar bade Hills (1995) och
Thomas & Colliers (i Axelsson:2004) studier dar de flersprakiga elever som
lyckats bast var de som fatt undervisning pa tva sprak under hela skoltiden.
Vidare anser L att en stor utmaning ar att fa elever, foraldrar och skolpersonal
medvetna om modersmalets betydelse. Hon ar medveten om de teoretiska
utgangspunkterna for modersmalsundervisning men hon forbiser har de
maktstrukturer som utvecklas i skolvérlden och samhéllet dar majoritetsspraket
dominerar minoritetsspraken (Haglund 2004). Om man som elev i skolan och
individ i samhéllet ideligen méter ett nedvarderande av sitt sprak kravs det
kanske mer an teori for att Overtyga om modersmalsundervisningens
fortrafflighet. Nygren-Junkin (2010) visar ocksa i studien av Boras-projektet att
det inte alltid &r helt 14tt att forklara detta for foraldrar och andra inblandade.

Informanten i Majorna-Linné ser inte att detta 6verhuvudtaget ar ett problem.
Detta kan mojligen forklaras med Haglunds (2004) resonemang kring hegemoni
och maktstrukturer vilket i det har sammanhanget innebér att majoritetsspraket
upplevs som dverléagset och sjalvklart. Det kan vara sa att hon till foljd av detta ar
omedveten om sitt forhallningssatt. Hon menar att den verksamhet som bedrivs
pa F-6 skolan ar fullt tillracklig for stadsdelens behov. Hon poangterar att hon
varit en valdigt kort tid i stadsdelen. Dock har hon varit verksam inom
skolvarlden i manga ar och borde darfor rimligtvis vara medveten om och
bekymrad Gver att flersprakiga elever har samre studieresultat. Hon ser emellertid
inte detta som en utmaning utan &r nojd med radande forhallanden. Att
flersprakiga (icke svenska) elever presterar samre an ensprakigt svenska elever
blir i hegemonins ljus helt i sin ordning. Vidare ar andelen flersprakiga elever
mindre i Majorna-Linné an i Angered och Lundby. Att denna grupp skulle
prestera samre an de ensprakigt svenska eleverna blir darfor inte lika tydligt.
Detta var aven fallet i skolan i Boras (se avsnitt 3.3). Dar uppméarksammades inte
de flersprakigas behov av ett utbyggt modersmal férran ett stort antal flersprakiga
elever borjade men da blev det uppenbart att nagon form av insats maste goras
(Nygren-Junkin:2010).
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Vad ar din generella uppfattning om modersmalsundervisning?
Det svara, menar A, dr att formedla vikten av modersmalsundervisning hogre upp
till beslutsfattare inom kommunen. Hon anser personligen att det dr ”jatteviktigt”
och har i sina tidigare svar visat pa stor medvetenhet om amnet. Informanten i
Lundby ser organisationen som ett problem men anser att modersmals-
undervisningen &r viktig framfor allt for identitetsutvecklingen. Aterigen visar
hon pa medvetenhet men synen &r fortfarande att det dr ndgot som maste “réttas
till” hos de flersprakiga eleverna. Att skolan skulle behdva dndra forhdllningssatt
ar ett perspektiv hon till viss del saknar, vilket enligt exempelvis Axelsson (2004)
och Otterup(2004) ar en forutsattning for att en positiv forandring ska ske. Hon
pekar samtidigt pa att vi ofta ger olika sprak olika status och det visar att hon till
viss del ar medveten om den hegemoniska maktstrukturen. M har en nagot
likgiltig attityd till modersmalsundervisning. Hon anser att modersmalet stottar
utvecklingen i det svenska spraket vilket stimmer val med ovan redovisade
forskning (Hyltenstam:2007, Axelsson:2004) men hon saknar djupare insikt och
ett bredare perspektiv. Hon visar inte pa en medvetenhet om att flersprakighet ar
en tillgang och resurs som skolan generellt sett ar dalig pa att ta tillvara.
(Axelsson:2004, Skolverket:2002) Denna informant har lang erfarenhet av
skolans varld men visar trots det liten kunskap om och intresse for hur
andraspraksinlarning gar till.

Hur ofta skulle du uppskatta att fragor om modersmalsundervisning och
studiehandledning behandlas i ditt arbete?
Engang/ar Engang/halvar Engang/manad Oftare
Samtliga informanter svarar att de behandlar dessa fragor oftare &n en
gang/manad. For A och L ror det sig ofta om att formedla vikten av modersmals-
undervisning. Nygren-Junkin (2010) visar att det kan vara svart att forklara detta
till synes paradoxala faktum att det blir lattare att lara sig ett nytt sprak om
modersmalet far utrymme att utvecklas. Det racker alltsa inte med att hanvisa till
forskning, fenomenet maste grundligt forklaras for att det ska forstas som viktigt
och meningsfullt av alla inblandade. M har nyligen upptéackt att manga elever
véljer bort modersmalsundervisning och ar angelagen om att vanda utvecklingen.
Hon har inga forslag pa hur detta ska ga till, daremot visar hon pa en 6ppenhet
och vilja att arbeta med detta vilket enligt Axelsson (2004) ar synnerligen
betydelsefullt. Alla tre tjansteméan antyder att de arbetar i motvind. Informanterna
A och L har en nagot djupare insikt i problematiken &n M. Dock har de alla tre
installningen att flersprakiga elever ar ett problem och inte en tillgang. Som bl.a.
Haglund (2004) och Abrahamsson (2009) belyser é&r installningen till
flersprakighet i ett hegemoniskt perspektiv selektivt. Ingen av dem tar heller upp
att de svensksprakiga elevernas kunskapsutveckling skulle kunna paverkas
positivt av att undervisningen generellt i skolorna tar hansyn till och uppmuntrar
olika modersmal vilket blev fallet i Nygren-Junkins (2010) studie. Man namner
heller ingenting om att samhéllet i stort skulle tjana pa att uppmuntra till
flersprakighet vilket Skolverket (2002) havdar. Informant A séger visserligen i
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tidigare svar att lararna maste bli medvetna om att sprakutveckling maste ske i
alla dmnen som podangteras av exempelvis Otterup (2004). Ingen av dem talar
dock om pa viket satt skolan kan forandra sin installning till flersprakiga elever
(Axelsson :2004, Nygren-Junkin: 2010, Otterup:2004)

| kontakten med rektorerna, vilka ar deras framsta 6nskemal nar det galler
modersmalsundervisning och studiehandledning? Anser du att deras 6nskemal ar
praktiskt genomférbara? Bade A och L har har gett liknande svar. Rektorerna
onskar mer pengar for att kunna ge fler elever studiehandledning men de
ekonomiska anslagen racker i nuléget bara till de nyanlédndas behov. En intressant
iakttagelse ar att bade A och L skrattar nar de svarar pa fragan om det ar praktiskt
genomforbart. Att alla elever som behdvde studiehandledning pa sitt modersmal
skulle fa det, later som ett skdmt 1 deras 6ron. ’S& mycket pengar finns inte”.
Bada menar ocksa att en losning ar att anstilla flersprakig personal men
problemet &r da ofta att amneskompetensen saknas. Detta grundar de pa sina egna
uppfattningar och jag har i denna studie inte kontrollerat de faktiska
forhallandena kring modersmalslarares amneskompetens. Det kan vara sa att
kompetensen saknas men det kan ocksa vara sa att man till stor del véljer att
betrakta flersprakighet med hegemonins 6gon (Haglund:2004). Det blir da
obekvamt att ge “invandrade” sprak samma status som svenskan och man vill
hitta argument for att undervisningen sker battre pa svenska an pa elevernas
modersmal. Dessutom menar A att ”hennes” elever dven har ett stort behov av att
hora korrekt svenska talas av lararna eftersom omradet ar sa segregerat.
Hyltenstam (2007) &r pa denna punkt mycket tydlig och ser modersmals-
undervisningen som sérskilt viktig i segregerade omraden da eleverna annars
riskerar att komma ut i vuxenlivet utan ett fungerande sprak som tankeverktyg.
For M:s del verkar dessa fragor avlagsna. Hon menar att rektorerna aldrig
kommer med nagra onskemal av det har slaget eftersom skolorna administrerar
allt sjalva. Stadsdelen fokuserar pa att hjalpa nyanlanda till en god start men de
flersprakiga elever som gar 1 ”vanliga” klasser forefaller vara en osynlig grupp.

Anser du att de ekonomiska resurserna for studiehandledning och
modersmalsundervisning svarar mot behoven i din stadsdels skolor?
Alla tre informanter svarar att de tar ansvar for de nyanléandas behov. Budgeten
for Lundby (se kap 5.2) kridver “god dokumentation” av behov av
studiehandledning. Anledningen till det framkommer i informantens svar,
namligen att stadsdelen ser studiehandledning som en utgift man bor spara pa.
Detta ar olyckligt da det &r i just studiehandledningen mycket av forstasprakets
utbyggnad sker i fraga om specifikt skolsprak (Hyltenstam:2007). Vidare anser
Axelsson (2004) att just studiehandledningen bor ligga i fokus om man vill att
forstaspraket ska utvecklas. For M verkar det inte finnas nagra andra an
nyanldnda som har behov och hon forstar inte riktigt vilka andra behov &n
forberedelsegrupper som skulle tdnkas finnas. Férhoppningsvis kommer hon att
fa en storre inblick i flersprakiga elevers behov genom det forestaende arbetet
med att utreda varfor sa manga valjer att inte lasa modersmal (Haglund:2004,
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Johnsson-Lilja:1999). Elever i behov av studiehandledning forefaller vara en sa
marginell grupp i Majorna-Linné att de sallan talas om i hennes organisation. L
tar upp att manga elever inte vill ha modersmalsundervisning fast de éar
beréttigade till det. Hon menar att d&ven om stadsdelen kunnat erbjuda hjalp sa vill
manga anda inte ha den. Detta tolkar jag som ett bekvamt satt att dels spara
pengar och dels hélla rddande maktforhallanden intakta. Aterigen blir det tydligt
att synen pa flersprakighet betraktas som ett problem och inte en tillgang
(Axelsson:2004, Lindberg: DN 2006).

9. Slutdiskussion

Den ena fragestallningen var: Vilka utgangspunkter har man (t.ex ekonomiska,
integrationspolitiska) néar man behandlar fragor om modersmalsundervisning
och studiehandledning pa stadsdelsniva? De tre informanterna forefaller ha
liknande utgangspunkter nar de behandlar fragor om modersmalsundervisning
och studiehandledning. For det forsta ser man flersprakighet mer som ett problem
an som en tillgang (Axelsson:2004, Lindberg :2006). Det galler att sa snabbt som
mojligt fa de nyanlanda att lara sig svenska sa de inte behover den dyra
studiehandledningen. For det andra ser bade A och L anstallda modersmalslarare
som en bra losning men ar samtidigt skeptiska till deras kompetens vilket
Johnsson-Lilja (1999) beskriver som en av de férdomar modersmalslarare ofta
moter i sitt arbete. For det tredje beskriver alla tre att de nyanlédndas behov
prioriteras hogst. Detta dr olyckligt da exempelvis Thomas & Colliers (i
Axelsson:2004) och Hills (1996) studier visar att flersprakig undervisning ger
goda resultat pd 1ang sikt. Det ar ingen “quick fix”.

Den andra fragestallningen var: Hur ser kommunala tjansteméans medvetenhet
ut nar det galler modersmalets betydelse for de flersprakiga elevernas sprak- och
kunskapsutveckling? Informanternas medvetenhet om modersmalets betydelse for
de flersprakiga elevernas sprak- och kunskapsutveckling star i tydlig relation till
antalet elever i respektive stadsdel med svenska som andrasprak. | Angered ar
medvetenheten relativt god och manga och skiftande insatser gors. | Lundby ar
medvetenheten inte lika tydlig, men man arbetar aktivt med fragorna och i
Majorna-Linné forefaller intresset for dessa fragor vara lagt. Informant M svarar
ocksa betydligt mer kortfattat pa fragorna jamfort med de andra tva
informanterna. Detta speglas aven i stadsdelarnas budgetar. | Angereds budget
finns tydliga mal, sa aven i Lundbys medan Majorna-Linnés inte tar upp dessa
fragor 6verhuvudtaget.

Som det papekats i den redovisade forskningsoversikten kan det verka
paradoxalt att utvecklande av modersmalet skulle gynna andraspraksinlarningen.
| kombination med den hegemoniska maktstrukturen gor detta att tjansteméannens
arbete kraver en god kunskap om och insikt i hur andraspraksinlarning gar till.
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Trots att de sjalva visar viss medvetenhet vittnar bade A och L om att det &r svart
att fa till stand forandrade attityder i den administrativa organisationen. Som jag
ser det ar en 16sning att l&rarna tar initiativ till alternativa undervisningsmetoder
liknande projektet i Bords (Nygren-Junkin:2010). Aven om man inte rakar vara
sva-larare sa finns trots allt en medvetenhet om hur kunskapsutveckling gar till
hos de flesta larare. Som sva-larare kan man da med Vygotskijs ([1934]1999) och
Séljos (2000) resonemang forklara pa vilket satt modersmalet behdvs som
tankeverktyg vilket forhoppningsvis leder till att lararna borjar se mojligheterna
med flersprakighet. Detta kan i sin tur ge positiva signaler till den administrativa
forvaltningen. Vidare vilar ett stort ansvar pa sva-lararna, att halla sig a jour med
aktuell forskning. Teorier kan vara anvéndbara men den krassa verkligheten i
stadsdelarna &r att nya projekt riskerar att innebdra Okade kostnader for
skattebetalarna. Tjanstemannens ansvar ar att forvalta vara gemensamma
ekonomiska medel pa ett klokt sétt och darfor ar det viktigt att kunna visa upp
konkreta exempel pa genomforda och lyckade arbetssétt som exempelvis Boras-
projektet. Som varnande exempel kan man hénvisa till Kormi-Nouri (2011) som
med sin forskning tydligt visat hur flersprakiga iranska elever missgynnats av att
de inte fatt utveckla sitt forstasprak eftersom de inte fatt modersmalsundervisning
Overhuvudtaget.

| den globaliserade vérld vi lever i ar det narmast daraktigt att inte ta vara pa
flersprakiga elevers kompetenser. Svenskan &r ett bland manga sprak i varlden
och de stora varldsspraken, ( t.ex. engelska, franska och tyska) som hitintills haft
hog status i skolans vérld, har globalt sett borjat fa konkurrens fran andra sprak
som kinesiska, for vilket svenska studenters intresse har o0kat markant i takt med
landets ekonomiska utveckling. ( ) Med tanke pa den senaste
tidens héndelser i arabvarlden ar det inte omojligt att kunskaper i arabiska blir
mycket eftertraktade pa arbetsmarknaden i den narmaste framtiden. Naringslivet
har ocksa borjat forsta vilken potential som ligger i flersprakig personal och det
finns numera en rekryteringsfirma vars affarsidé ar mangfald och flersprakighet.
Man menar dar att svenska foretag alltmer efterfragar personal med goda
kunskaper i exempelvis urdu, persiska och ryska. ( , Metro 2011)
Spanska ar ett sprak som for inte sa manga decennier sedan hade lag status bade i
det svenska samhéllet och i skolan. En EU-rapport (Nygren-Junkin &
Extra:2003) visar att intresset for att lasa detta sprak som B-sprak okat pa senare
tid. Andra sprak som de svenska eleverna i undersokningen énskade lasa men
som inte fanns som valbart B-sprak var arabiska, finska och mandarinkinesiska
(Nygren-Junkin & Extra:2003).

Det senaste riksdagsvalet, dar Sverigedemokraterna tog mandat i riksdagen,
visar att flersprakighet och mangkultur ar forenat med fordomar och radsla hos
manga svenskar. Det ar mycket viktigt att pa vetenskapliga grunder bemdta
yttringar av detta slag i samhallet. Darfor vore det 6nskvart med en storre studie
av kommunala tjanstemans medvetenhet om modersmalets betydelse for
flersprakiga elevers kunskapsutveckling, for att belysa var eventuella insikter
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saknas och hur man i sa fall ska komma till ratta med det. De intervjuade
tjinstemannen har visst inflytande éver hur de ekonomiska resurserna fordelas
men i huvudsak fattas de avgorande besluten hogre upp i organisationen. Darfor
skulle det vara intressant att gora en liknande undersokning baserad pa intervjuer
av de folkvalda politikerna i stadsdelsnamnderna. Det kunde ocksa vara
intressant att undersoka ett antal rektorers syn pa modersmalsundervisning och
hur de ser pa samarbetet med Overordnade chefer i dessa fragor. En annan
tankbar ingang ar att pa vetenskapliga grunder undersoka vilka sprak man i
framtiden kommer att efterfraga pa arbetsmarknaden och i vilken utstréackning
eleverna forbereds pa det i vara skolor.

Ursprunget till mina fragestéllningar var en nyfikenhet pa hur tjansteman pa
stadsdelsniva ser pa flersprakighet, utifran mina erfarenheter fran verksamhets-
forlagd utbildning. Det forefoll som om tjansteméan pa stadsdelsniva hade mycket
begransade insikter i hur viktigt det ar for flersprakiga elever att fa utveckla sitt
forstasprak. Undersokningen visar att det inte forhaller sig pa det sattet. Aven om
medvetenheten skiljer sig mellan informanterna, sa finns en vilja till att tillgodose
dessa elevers behov hos dem alla, vilket jag ser som hoppfullt. Svarigheterna med
att ge alla elever den kvalificerade undervisning de behdver, forefaller vara mer
komplexa dn att enbart lagga allt ansvar pa skolledning. Dock &r detta amne
viktigt och bor debatteras och diskuteras i alla sammanhang som ror integration
och mangfald.
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Bilaga 1

Intervjufragor

wnp =

No ok

8.

9.

Hur lange har du arbetat med utbildningsfragor?

Vad arbetade du med innan du blev tjansteman i stadsdelen?

Vad anser du vara den framsta orsaken till att sa manga flersprakiga elever
slutar grundskolan med ofullstandiga betyg?

Vilka atgarder planerar din stadsdel for att vanda utvecklingen?

Vad ar din generella uppfattning om modersmalsundervisning?

Anser du att den fungerar vél i din stadsdel?

Hur ofta skulle du uppskatta att fragor om modersmalsundervisning och
studiehandledning behandlas i ditt arbete? 1gang/ar, 1gang/halvar,
1gang/manad, oftare?

| kontakten med rektorerna, vilka ar deras framsta 6nskemal nar det géller
modersmalsundervisning och studiehandledning?

Anser du att deras 6nskemal ar praktiskt genomforbara?

10. Anser du att de ekonomiska resurserna for modersmalsundervisning och

studiehandledning svarar mot behoven i din stadsdels skolor?
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